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0. Introduccié
0.1. Presentacio del document

El PLC s’ha d’entendre com un procés de reflexié del tractament de les diverses llenglies que, a
nivells diferents, hi ha en un centre educatiu. El Projecte Lingtistic forma part del Projecte Educatiu
i ha de tenir present tant el marc legal com la diagnosi de la realitat del centre i ha de definir-se en
aquests grans temes: el paper de la llengua vehicular, el tractament de les llenglies curriculars i els
aspectes d’organitzacid i de gestid que tinguin repercussions linglistiques.

Els principis expressats en el PLC s’han de desenvolupar en la resta de documents de gestié del
centre i s’ha de concretar en el pla anual.

1. Context sociolingiiistic
1.1. Alumnat

Tot i que la nostra Escola acull un nombre important d’alumnat estranger oficial (36%), el cert és
gue compta amb un percentatge d’alumnat nouvingut més ample. Només el 34% de I'alumnat té
com llengua familiar el catala. De la resta, (66%), el 44% té el castella com llengua familiar. En el
22% restant, la parla familiar és “estrangera”: I'anglés, |'arab, I'armeni, el franceés, el bengali, I’hindi,
I’holandes, el nepalés, el polones, el portugues, el romanes, el rus, I'urdu i el xines. Costa que la
llengua d’Us entre I'alumnat sigui el catala. La competéncia comunicativa de I'alumnat a final de
I’etapa esta lligada al moment que hagi comengat 'escolaritat.

1.2. Entorn

L'entorn de la nostra Escola permet escoltar i poder parlar tant en catala com en castella, tot i que
domini, preferentment, la comunicacié en aquesta segona llengua. Malgrat que hi ha espais
d'aprenentatge de la llengua catalana com ludoteques, esplais, cursets de catala, etc., les nostres
families, en general, no solen portar els seus fills/es a fer activitats en aquests llocs.

2.1. La llengua catalana, llengua vehicular i d'aprenentatge
2.1.1. La llengua, vehicle de comunicacid i de convivéncia
2.1.1.1. El catala, vehicle de comunicacié

El catala és utilitzat en totes les activitats d' ensenyament/aprenentatge, excepte a les
hores d'angles i de castella. Tot i aix0, a una part important de I'alumnat li costa utilitzar-lo
de manera natural dins I'aula i sobretot a I'hora de I'esbarjo. El professorat posa especial
cura per animar a parlar en catala. S'ha de dir, també, que alumnes estrangers
hispanoparlants de Cicle Superior fan veritables esfor¢cos per poder expressar-se en catala
durant les classes.

2.1.1.2. El catala, eina de convivéncia
A la nostra Escola el catala és utilitzat en tots els ambits de convivencia i és la llengua de

comunicacié quotidiana al Centre. Tot i aixo, amb moltes de les families no es pot portar a
terme una conversa professional (entrevista pedagogica, informacions d'activitats... )
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només en catala. A més a més, en el nostre Col-legi es dona un alt index de mobilitat.
Continuament rebem nouvinguts, fins i tot s'han de demanar intérprets per a poder-nos
entendre amb algunes families.

2.1.2. L’aprenentatge/ensenyament de la llengua catalana
2.1.2.1. Programa d’immersio lingiiistica

A finals del mes de gener una representacid del Claustre de Professors/es (Cap d'estudis,
Coordinadora d'Educacié Infantil, Tutora de Cicle Inicial-1 i Tutora d'Aula d'Acollida) ha
comengat el curs d'actualitzacié del programa d'immersié linglistica. Aquesta representacio
del Claustre s'encarregara de fer el traspas de la informacié a la resta de professorat i, aixi,
poder millorar I'Us, la metodologia, I'actitud i el domini del catala en acabar I'ensenyament
obligatori.

2.1.2.2. Llengua oral

El Centre treballa la llengua oral al llarg de les dues etapes obligatories. A les aules es
treballa els diferents textos i formats (exposicié, debat, entrevista, dialeg...). Festes com la
Tardor, el Nadal, Sant Jordi i Fi de curs sén contemplades com adients per treballar la
dramatitzacié. Tot i haver-nos situat en el punt 5, considerem que s'hauria de sistematitzar
més tot el treball referit a les variants del catala de la zona.

2.1.2.3. Llengua escrita

A la nostra Escola I'ensenyament /aprenentatge de la llengua escrita és una prioritat des de
fa uns quants anys. Contemplem que llegir és un procés d'interaccié entre un text i un
lector. Considerem que Il'aprenent lector és un processador actiu que utilitza diversos index
per arribar a la comprensié del text. L'aprenent lector, des de l'inici de I'aprenentatge
treballa amb diferents tipologies de textos, que estan lligats a diferents arees del
curriculum. El paper de |' ensenyant és graduar les dificultats, donar suport, creant
situacions de participacid guiada, bastint, en definitiva, I'alumnat durant el complex procés
d'aprenentatge. El Projecte de Biblioteca Puntedu (segon any) és de cabdal importancia per
a poder treballar I'animacié a la lectura des de P-3 fins a 6&. La sisena hora dedicada a
I'Habit Lector, durant la qual els grups-classe sén desdoblats, juntament amb el préstec de
contes i llibres contribueixen a fomentar el gust per la lectura i la curiositat pels llibres

2.1.2.4. Relacié llengua oral i llengua escrita

Des de la tipologia de textos treballada des d' E.Infantil fins a 6&, hi ha tot un procés de
treball amb les habilitats linglistiques, que fan que l'alumnat es vagi adonant de la
interrelacié entre llengua oral i escrita. Lectura de textos, exposicions de treballs, confeccio
de dialegs per a ser llegits, petites obres de teatre faran que se n'adonin de les diferéncies i
les similituds i de la necessitat de utilitzar diferents registres en funcid de les situacions
comunicatives.
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2.1.2.5. La llengua en les diverses arees

Al nostre Centre I'aprenentatge de la llengua és responsabilitat del professorat de totes les
arees. L'Escola compta amb una Aula d'Acollida i un assessor LIC (curset d'Expressio Escrita)
que a més d'emprar metodologies adients a I'aprenentatge de |'expressié oral i escrita,
donen suport metodologic i material didactic a tot el Professorat. El Centre també té en
compte que els monitors/es de menjador siguin catalanoparlants, aixi com els que realitzen
les activitats extraescolars.

2.1.2.6. Continuitat i coheréncia entre cicles i nivells

Els dimecres per la tarda és el dia escollit per fer les reunions de claustre i de cicles. A les
reunions d'avaluacié es fa el traspas d'informacié dels aprenentatges de l'alumnat, de
|'actitud i dels progressos. S'adopten mesures pedagogiques per aplicar al proper trimestre.
Préviament el professorat dels diferents cicles ja han fet aquest intercanvi d'informacié. A
més a més hi han les reunions de I'Equip de Coordinacid, que tracta i coordina aspectes més
generals dels cicles.

2.1.2.7. Acollida d’alumnat nouvingut i ensenyament inicial de la llengua vehicular

El Pla d'Acollida elaborat al 1999/2000 ha estat revisat i actualitzat fa dos cursos. Tot el
Claustre en té coneixement i esta al dia d'aquest Pla que recull i sistematitza les actuacions
a dur a terme amb I'alumnat nouvingut, tant a nivell organitzatiu com pedagogic. Pel que fa
a l'aprenentatge inicial de la llengua, des del passat mes de febrer quatre professores del
Centre acudeixen al curs d'actualitzacié del Pla d'Immersid Lingtistica. El proper mes de
maig tindrem la visita de la Formadora del curs, per tal de poder aclarir dubtes, fer el
traspas al Claustre del contingut i poder implementar les estrategies actualitzades el proper
curs escolar 08/09.

2.1.2.7.1. Alumnat que desconeix les dues llengiies oficials

L'alumnat nouvingut que per I'edat pot acudir a I’ Aula d'Acollida, roman un nombre
d'hores que es considera adient, pero a les hores de les matéries no instrumentals.
Tanmateix pot rebre també suport per part de I'Aula d'Educacié Especial si no sap
llegir i escriure. L'alumnat nouvingut de C.I., tot i que no li pertoqui acudir a I'Aula
d'Acollida, I'Escola té establert que, si aquesta Aula té disponibilitat horaria i/o grup
adient, acollira I'alumnat de C.l.-2. L'Aula d'Educacié Especial també acull i déna
suport a aquest alumnat. L'alumnat nouvingut de C.I.-1 rep suport de I'Aula d'Educacio
Especial. Amb I'alumnat nouvingut d'Educacié Infantil, s'aplica el Pla d'Immersié
Lingdistic.

2.1.2.7.2. Alumnat sud-america de parla hispana

Quan arriba al Centre I'alumnat de parla hispana, si té I'edat, rep atencié en I'Aula
d'Acollida prioritariament quan a I'Aula Ordinaria es fa llengua catalana. A mida que va
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sent més competent en la llengua vehicular, I'alumnat surt de les hores de llengua
castellana. Mai surt de les classes que els hi ajuden en I'Us de la llengua catalana com
educacié fisica, musica... Si I'Aula d'Acollida en té places, també ddna suport a
I'alumnat nouvingut hispano-parlant de C.I.-2. Al parvulari es fa el Pla d'Immersié
(actualment s'esta assistint al curset d'actualitzacié d'aquest Pla). Tot I'alumnat
nouvingut de parla hispana que no hagi adquirit la llengua escrita, realitza aquest
aprenentatge a I'Aula d'Educacio Especial.

2.1.2.8. Atencio de la diversitat

Aquesta Escola, a més de I'alumnat nouvingut, compta amb un grup nombrds d'alumnes
d'étnia minoritaria, una part important dels quals sén absentistes de diferents graus, pero
molts d'ells greu, tot i ser catalanoparlants. Aixd fa que l'atencié a la diversitat estigui
amplament contemplada: assistencia a I'aula d'educacid especial, a petits grups de reforg,
desdoblament de grups... que fa que tot I'alumnat pugui ser ates a la mida de les seves
necessitats. El tractament de les diferencies individuals, no és un altre sind el que es
contempla en I'ensenyament adaptatiu.

2.1.2.9. Activitats d’incentivacioé de I'ts de la llengua

El gran repte és que totes les estratégies per I'Us de la llengua oral utilitzades a I' Aula
d'Acollida, amb grups reduits i a les classes, tinguin continuitat a I'hora de I'esbarjo. El
seminari d'actualitzacié del Programa d'Immersid, al que assisteixen quatre professores de
I'Escola, ajudara a implementar estratégies que ajudin a potenciar I'is de la llengua
catalana entre l'alumnat, ja que és un dels punts febles al nostre Col-legi.

2.1.2.10.Avaluacio del coneixement de la llengua

A la nostra Escola les reunions d'avaluacié trimestral suposen l'intercanvi entre els
diferents professors/es que intervenen en el procés d'aprenentatge dels alumnes.
S'analitzen els contextos en els quals s’afavoreixen les dimensions comunicatives i literaries
i es recull tot el procés d'avaluacié del dia a dia. Es proposen mesures de millora per a
aplicar en el proper trimestre. Com a tema pendent, tenim la valoracié(importancia
literaria, contingut, valors, adequacid a l'edat) i continuitat de tots els textos que es fan
servir des d'Educacié Infantil fins a sise.

2.1.2.11.Materials didactics

A partir de la Memoria de cada curs escolar es fan valoracions dels materials emprats en el
procés d'aprenentatge i dels contextos en els que han funcionat millor. Previament ja s'ha
fet una valoracid dels llibres de text que s'han utilitzat, per decidir la seva continuitat, aixi
com dels materials complementaris (dossiers sortides, recursos TIC, recursos audiovisuals,
llibres de lectura...). També s'ha seleccionat molt de material per als alumnes nouvinguts de
I'Aula d'Acollida i d'altres que s'atenen a Educacié .Especial per arribar a tota aquesta
diversitat d' aprenentatges.

2.1.3. El catala, llengua vertebradora d’un projecte plurilingiie
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2.1.3.1. Informacié multimeédia

La nostra Escola participa en un Projecte Tic ("Aprenem amb les Tics"). Aix0 representa que,
a Educacié Primaria, cada grup classe en fa tres sessions setmanals en format TAC (una de
catala, una de castella i una tercera de matematiques). El proper cur, s'afegira una quarta,
corresponent a |'area de Coneixement del Medi Natural i Social. L'alumnat nouvingut de
I'Aula d'Acollida fa més sessions de catala en format TAC.A Educacié Infantil en fan dues
sessions setmanals fixes en format TAC (una de llengua catalana, i una altra de
matematiques) i una trimestral de llengua anglesa. El curs 2008/09 afigira una fixa més.
Pensem que aix0 ajudara a adaptar plenament les eines digitals amb les que treballem.

2.1.3.2. Usos lingiiistics

Tot i que tot el professorat de I'Escola se sent implicat en aquest procés, moltes vegades
troben a faltar recursos efectius amb el seu alumnat. La participacié en el curs
d'actualitzacid del Pla d'Immersid Linglistica per part del professorat d'aquest Centre
servira per a poder aplicar tecniques estrategies actualitzades que ajudin al professorat a
aconseguir que la llengua catalana sigui la llengua d'Us habitual entre tot 'alumnat. Un
tema pendent sera aconseguir I'Us habitual a I'hora de I'esbarjo.

2.1.3.3. Diversitat lingiiistica del centre i de la societat en el curriculum

La nostra Escola és un Centre plurilinglie ja que compta amb families que parlen en castella,
en catala, en anglés, en arab, en armeni, en bengali, en hindi, en holandés, en nepalés, en
polonés, en portugués, en rus, en urdu i en xinés. Aquesta diversitat de llenglies és viscuda
com un tret enriquidor, tant des de l'aspecte cultural com del curricular, ja que ddna
I'oportunitat de poder desplegar activitats pedagogiques que poden ser recolsades per
I'alumnat nouvingut i/o les seves families, a partir d'aquestes etapes educatives
primerenques.

2.1.3.4. Catala i llengiies d’origen

Des de la seva matriculacid, ja tenim la informacié de les diferents llengiies que es parlen a
casa dels nostres alumnes. Al nostre Centre es considera que un/a alumne/a nouvingut/da
aprendra més bé la segona llengua si domina la seva llengua d'origen. Es per aixd que s'ha
d'insistir que les families continuin parlant els seus fills/es en les llengiies d'origen. També
que aprofitin els mitjans de comunicacio plurilinglies (radio,TV,..) que hi han al seu voltant
L'assistencia al curs d'actualitzacié del Pla d'Immersio ajudara a poder desplegar estratégies
encara més adequades.

2.2. La llengua castellana
2.2.1. ’aprenentatge/ensenyament de la llengua castellana:

2.2.1.1. Introduccio de la llengua castellana
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El nostre Centre té molt clar que I'alumnat ha de tenir el mateix nivell de catala i de castella
i treballa amb continuiat i coheréncia metodologica. Ara bé, si no s'arriba a aconseguir, en
part és perque el nostre Centre és un centre que compta amb un alt index de mobilitat, i no
és infreqiient que I'alumnat nouvingut es matriculi als cursos del Cicle Superior, tant de
parla hispana com de parla no hispana. Aquest fet fa impossible que tothom pugui acaba
|'etapa amb el domini de les dues llenglies. D'altra banda, com que la gran part de I'alumnat
estranger del nostre Col-legi és de parla castellana, el Centre posa especial emfasi en
I'adquisicid de la llengua catalana. Tanmateix I'horari assignat a la llengua castellana
correspon als minims establerts normativament.

2.2.1.2. Llengua oral

El castella rep el tractament que marca el curriculum.

2.2.1.3. Llengua escrita

El professorat que déna la llengua castellana (recordem que els tutors i les tutores no fan el
castella del seu curs) té clar que la metodologia de la llengua escrita que es fa servir ha de
conduir a aconseguir lectors i escriptors competents i que ha de treballar amb els tutors i
les tutores dels diferents cursos.

2.2.1.4. Activitats d’us

El nostre Centre compta amb un nombre important d'alumnat estranger de parla castellana
gue, en consequléncia, no necessiten activitats d'incentivacio ni d'ds. Per a l'alumnat
estranger de parla no hispana, el Centre tampoc en té previst més activitats que les
reglades perque entenem que fora del context escolar aquest té moltes possibilitats de fer
servir el castella. El catala, com llengua més feble, rep la maxima atencié en el contex
formal. D'altra banda, el projecte d'innovacié Tic, que es porta a terme al nostre Centre,
contempla que una de les dues hores de castella es treballi mitjancant les noves
tecnologies, una metodologia que permet adequar-se molt més a la diversitat i als diferents
ritmes d'aprenentatge de I'Escola.

2.2.1.5. Castella a les arees no lingliistiques

A la nostra Escola la llengua castellana és utilitzada pel professorat quan déna castella. Des
de Cicle Inical 1 fins a Cicle Superior 2, cap tutor/a ddna la classe de castella al seu grup.

2.2.1.6. Alumnat nouvingut

Quan l'alumnat nouvingut és de parla castellana i té I'edad per anar a I'AA, inicialment surt
per anar a dita aula durant les classes de llengua catalana i queda a I'aula ordinaria durant
les hores da castella. Ho fem aixi perque considerem que, en les classes de castella es pot
"lluir" davant els seus companys. Quan s'ha situat a I'escola i comenca a entendre el catala
(sovint de forma rapida), comenca a sortir de les classes de castella i queda a l'aula a les
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hores de catala. Quan I'alumnat nouvingut de CM i CS no és de parla castellana, dependent
o no de si es tracta d'una llengua romanica o no, acudeixen a I'AA les hores que es
consideren adients en cada cas, perod sense sortir de les hores de castella. L'alumnat
nouvingut mai surt de les classes que imparteixen matéries no instrumentals.

2.3. Altres llengiies
2.3.1. Llengiies estrangeres
2.3.1.1. Estrategies generals per a I’assoliment de I'objectiu de I’etapa

A la nostra Escola el procés d'ensenyament/aprenentatge de la primera llengua estrangera,
I'anglés, s'inicia a P-4 de I'etapa d'Educacié Infantil. L'alumnat de P-4 i P-5 fan dues sessions
setmanals de mitja hora. Actualment la llengua anglesa rep el tractament que es demana al
curriculum.

2.3.1.1.1. Desplegament del curriculum

Tant a E.l. com a C.I. s'utilitza I'anglés només a nivell oral, utilitzant els contes com a
centres d'interes, participant també en les festes durant el curs a C.M. i C.S. es fan
les classes a l'aula d'anglés, on tenim ordinadors, jocs, biblioteca d'aula i molt
material per treballar tant a nivell col-lectiu com en petit grup o de forma
individual. S'utilitzen les diverses festes durant el curs com a centres d'interés per
treballar també en anglés (Halloween, Christmas, Easter, "Book day") amb
participacié dels alumnes amb cancons, murals i altres tipus d'activitats ludiques,
tant a E.l. com a Primaria

Utilitzacidé d'altres festes propies de la cultura anglo-saxona a C.S. per a un millor
coneixement d'aquesta cultura. Coordinacié amb les altres llengies .

2.3.1.1.2. Metodologia

Tant a E.l. com a Primaria es treballa amb coordinacié amb els tutors, fent servir
estrategies comunes al desenvolupament integral dels alumnes, al tractament de la
diversitat i sobretot relacionat amb el tractament de I'ensenyament-aprenentatge
de les llengties, aprofitant les estructures comunes també en anglés

2.3.1.1.3. Materials didactics per a I’aprenentatge de la llengua estrangera

A més dels llibres de text, s'utilitzen altres tipus de materials: visuals ( story cards,
flash cards, pésters,..), de audio o video (CD, DVD, videos....), informatics
(ordinadors, CDRom, programes informatics com el Click, etc.), material
fotocopiable per practicar la lecto- escriptura, jocs individuals o col-lectius i
biblioteca d'aula, que també s'utilitza per a préstec de llibres de lectura. Aquests
materials informatics i fotocopiables s'utilitzen sobretot per atendre la diversitat i
adequar els continguts als diversos ritmes d'ensenyament-aprenentatge dels
alumnes

2.3.1.1.4. Recursos tecnologics per a 'aprenentatge de la llengua estrangera
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2.3.1.2.

Tant a E.l. com a Primaria s'utilitzen recursos tecnologics com a material de suport
en I'ensenyament-aprenentatge de la llengua anglesa i sobretot son una eina molt
adequada pel tractament de la diversitat.

2.3.1.1.5. L’Gs de la llengua estrangera a l'aula

S'utilitza la llengua anglesa oral per les salutacions entre I'alumnat i la "teacher" en
tot moment i com a llengua d'Us s'intenta sempre a les classes d'anglés. El centre
esta també rotulat en anglés i s'exposen treballs murals també en aquest idioma,
aixi com la participacié en petites obres de teatre i cantada de cancons.

Estratégies d’ampliacio de I'oferta de llengiies estrangeres

2.3.1.2.1. Avancament de I’aprenentatge de la llengua estrangera

L'anglés comencga al segon nivell d'E.I.

2.3.1.2.2. Aprenentatge integrat de continguts i llengua estrangera

En aquest centre, degut a que només hi ha una professora especialista d'anglés, no
hem pogut portar a terme aquesta iniciativa.

2.3.1.3. Projectes i programes plurilingiies

Tot i alguna activitat puntual, I'interés del Centre en aquest sentit sempre ha topat amb el

poc interes de les families per participar en aquests projectes. Normalment han estat
participacions individuals d'alguns dels nostres alumnes.

2.3.3 Llengiies complementaries procedents de la nova immigracio

Tot i haver-ho intentat en alguna llengua d'origen,des de fa uns quants anys el nostre Centre
imparteix classes d'arab en horari extraescolar. Si bé, també és veritat que dintre de I'horari
lectiu s'aprofiten les llengiies d'origen dels alumnes per ampliar els coneixements de la resta

dels companys per a que puguin tenir una visio cultural més ampla que els porti a ser ciutadans
del mon.

Diagnosi grafica

La seglient grafica mostra els punts forts i els punts febles del vostre centre en materia de tractament de
les llenglies, concretament els que fan referéncia a les altres llengiies.
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Deariptors
]

Lesdades per elabomr Iz grafics 5 han extret del desoiptor que heu marcsten |z partde diagnosi.

Els nimemns de |eixverticsl mostren el valor dels desoiptors (omdenats de major 3 mencr guslitst educstiva), &35 2 dir, 2ls gue 5 acostin
mes al 5 dencten més qualitat educativa i els que s'acostin a I, menys.

Els valors de I'six hositzontal fan refestnda al nimers denundsts treballats. .

2.4. Organitzacid i gestio
2.4.1. Organitzacid dels usos lingiiistics
2.4.1.1. Llengua del centre

A més de la retolucacid en catala, alguns espais, també estan rotulats en anglés (aula d'angles,
despatx de direccid, sala d'ordinadors. sala de professors...),

2.4.1.2. Documents de centre

Tot i tenir els documents a I'abast de tot el professorat, és cert que caldria fer un seguiment
més sistematic. D'una banda ho dificulta I'extensié d'aquests documents. Per tant seria bo
disposar-ne d'un format simplificat. D'una altra banda, la movilitat del professorat del
nostre centre fa que continuament estem informant de tots els acords del Centre en moltes
gliestions que fan que tot aquest procés es vagi endarrerint. Tot i aquestes circumstancies,
el Centre té acordat diferents mesures, com per exemple, la carpeta d'aula, que recull
dades importants dels alumnes de la classe, amb I'objectiu de que qualsevol professor que
entri a fer classe, pugui tenir una visio de les caracteristiques especifiques del grup-classe.

2.4.1.3. Us no sexista del llenguatge

El Claustre és molt sensible degut a la preséncia de grups culturals especialment sexistes i
masclistes. En els diferents escrits que es van revisant, ens adonem que reflecteixen
aquestes formes androcentriques. Tot aix0 fa que aquestes revisions siguin en contingut i
en la forma. Aquest documents que es lliuren al professorat han de tenir continuitat en la
propia elaboracié dels documents per a I'alumnat.
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2.4.1.4. Comunicacio externa

Les actuacions internes, la relaci6 amb les corporacions publiques es fa en catala. S'utilitzen
comunicacions bilinglies i en les llenglies d'origen quan cal. Els informes pedagogics es fan en
catala i el professorat els comenta en la llengua d'origen a peticid dels pares i de les mares.

2.4.1.5. Llengua de relacié amb families

Tot i que implicitament tot el professorat sap que s'ha de dirigir habitualment a les families
en catala, costa portar-ho a la practica perqué sol predominar la eficacia de la comunicacio i
no sempre tens present el model linglistic que cal utilitzar. Tot i aix0, de cara al proper
curs, fruit del curs d'actualitzacié d'immersid, es fara explicit el seglent acord: el
professorat es dirigira a les families en castella, si és necessari, quan I'alumne/a no hi sigui
present.

2.4.1.6. Educacid no formal
2.4.1.6.1. Serveis d’educacid no formal

El Centre procura que tot el personal que incideix en I'educacié no formal
domini el catala i en faci Us en les seves activitats. Les monitors/es de
menjador, la monitora d'acollida matinal, els monitors i monitores d'activitats
extraescolars sén conscients, a traves del Centre de I'obligatorietat d'utilitzar el
catala, tot i que hi han mecanismes de seguiment, aquests no son sistematics.

2.4.1.6.2. Activitats extraescolars

El Centre procura que tot el personal que incideix en I'educacié no formal
domini el catala i en faci Us en les seves activitats. Les monitors/es de
menjador, la monitora d'acollida matinal, els monitors i monitores d'activitats
extraescolars son conscients, a traves del Centre de I'obligatorietat d'utilitzar el
catala, tot i que hi han mecanismes de seguiment, aquests no son sistematics

2.4.1.6.3. Contractacid d’activitats extraescolars a les empreses

Sol ser un fet habitual que les diferents empreses de contratacid publica
tinguin forga clar la politica lingliistica del Centre. Normalment no ha calgut
especificar-ho, i quan ha estat necessari, I'empresa ha comprés les nostres
motivacions i ha fet ela canvis que se'ls hi demanva

2.4.1.7. Llengua i entorn

Tot i haver aquest interés en la continuitat de I'utilitzacié del catala en les diferents entitats
de I'entorn dels nostres alumnes, el problema és que costa concienciar les families per a
que realitzin activitats a dintre del barri. Activitats que podrien millorar els usos lingliistics
deficitaris. De fet el grup d'alumnes que es beneficia d'aquest treball en xarxa és minoritari.
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2.4.2. Plurilingiiisme al centre educatiu
2.4.2.1. Actituds lingtistiques

Tenint en compte la diversitat cultural del nostre alumnat, no ha hagut més remei que
buscar estrategies d'actuacid. De fet, una de les hores de la sisena hora, la tutoria, vertebra
totes aquestes actuacions que fan continues demandes. S'han aplicat tecniques de
dinamica de grups, s'han fet cursets d'Habilitats Socials, i s'han dedicat sessions de
coordinacié per avaluar la incidencia d'aquestes técniques en la problematica dels nostres
alumnes. Fins i tot la mediacid escolar per solucionar conflictes concrets. Tot i aixo,
donades les caracteristiques del nostre alumnat, la convivencia continuara éssent un eix
transversal de treball per a la nostra Escola.

Y]

2.4.2.2. Mediacid lingiiistica (traduccié i facilitacid)

El catala és la llengua habitual de comunicacié amb les families. Amb les families dels
alumnes nouvinguts es fa un proces progressiu d'adaptacié ,que passa pel bilingliisme, ja
que tenim un percentatge elevat d'alumnes hispanoparlants, sobretot pel que respecta a
informacions molt importants (ajuts de menjador, llibres de text, sortides,..). Quan surten
els problemes de comprensié escrita se'ls hi diu a les families que passin pel Centre i se'ls hi
explicara el contingut de l'escrit. De la mateixa manera, en els informes trimestrals se'ls
aconsella que passin pel Centre per comentar el contingut de I'informe del seu fill.

2.4.3. Alumnat nouvingut

El Centre compta amb una Aula d'Acollida a temps complert. El tutor/a d'aquesta aula, I'assessor
LIC, el tutor/a de l'alumnat nouvingut i el/a cap d'estudis estudien els casos i determinen el nombre
d'hores d'estada a I'aula d'acollida i les classes més adients per a sortir de l'aula ordinaria. Cada
trimestre a la sessié d'avaluacié es considera el progrés i es determina les hores d'atencié del
trimestre seglient. Tanmateix, es fa un informe tant per part del/a tutor/a de I'aula d'acollida com
per part del tutor/a de I'aula ordinaria. L'enfocament de |'aprenentatge de la L2 és comunicatiu.

2.4.4. Organitzacio dels recursos humans
2.4.4.1. El pla de formacio de centre en temes lingliistics

El primer trimestre del curs 2008/09 es fara el traspas al Claustre dels coneixements
adquirits en el curs d'actualitzacié del programa d'immersié. Es prioritzaran actuacions que
ajudin a implementar I'Us del catala entre tot I'alumnat de I'Escola. També es demanara un
curset de formacid per al professorat del Centre relacionat amb el projecte TIC que
continua desenvolupant I'Escola.

2.4.5. Organitzacié de la programacio curricular
2.4.5.1. Coordinacio cicles i nivells
Tot i situar-nos en el punt quart, hi ha aspectes com la preparacié de dictats o com fer una
lectura, que hi ha consens a tota I'Escola. Per al proper curs esta previst comencgar a fer la

coordinacié de totes les llengiies. L'assessor LIC fara una xerrada per ajudar-nos en aquesta
tasca.
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2.4.5.2. Estructures lingiiistiques comunes

Les estructures linguistiques comunes, tal com indica la normativa a Catalunya,
s'imparteixen en catala. La seleccio dels llibres de text i material complementari han tingut
en compte el tractament unitari de les dues llenglies, si bé, també és cert que falta una
posterior reflexié dels resultats en la seva aplicacido amb els alumnes. Com hem assenyalat
a l'apartat anterior, la xerrada que fara I'assessor LIC del Centre al mes de maig, ajudara a
aclarir molts aspectes que ajudara a veure encara més properes les tres llengies oficials del
nostre Centre.

2.4.5.3. Projectes d’innovacio

El projecte d'innovacid, segon curs, que es porta a terme a la nostra Escola ("Aprenem amb
les Tics), permet dedicar una sessié de catala i una altra de castella en format TIC, des de
primer a sisé de I'etapa d'Educacié Primaria. A Educacio infantil es fa una (catala) a P-4 i P-5
i una sessio trimestral a anglés. La professora d'anglés fa classes en format TIC, pero no de
manera sistematica, entre d'altres coses perqué l'aula d'ordinadors de I'edifici B no ddna
per fer-les. En aguest moment, gracies a la participacio en el projecte d'innovacid, I'Escola
ja esta totalment cablejada, i els dos edificis en xarxa. Aixd ha permés de muntar una
segona aula d'ordinadors a l'edifici A per a Us d'Educacid Infantil i Cicle Inicial d'Educacié
Primaria. Aquesta aula ha estat inaugurada al mes de maig (compta amb 17 ordinadors) i
permetra integrar, encara més, les noves tecnologies de la informacid en el curriculum.

2.4.6. Biblioteca escolar

L'Escola esta participant en un projecte de Biubiolteca.puntEdu "Redescobrint els llibres". El
projecte ha estat dotat amb recursos humans, de formacié, de recursos economics i
informatics. Aixo ha fet possible modernitzar, en tres cursos, aquest importantissim
Departament. Tanmateix, una de les sessions de la "Sisena hora" ha estat dedicada a
treballar I'habit lector des de P-3 fins a 6e, amb el grup desdoblat. Cada curs. E.Primaria va
un mati a una Biblioteca municipal.

2.4.6.1. Accés i us de la informacio

La participacié de tot el Claustre en el curset de formacié en el Centre, portat a terme des
de l'octubre fins al mes d'abril, esta permetent planificar i coordinar-se encara més, entre
els diferents cursos i cicles de I'Escola. D'altra banda, per al curs 2.008/09, tercer i Ultim any
del projecte "Aprenem amb les TIC", I'Escola té previst incorporar mitjangant les noves
tecnologies, una quarta hora, des de primer fins a sisé. Es tractaria d' una de les sessions de
Coneixement del Medi Natural i Social. Pensem que aix0 representara incorporar i lligar
totalment les TAC i els recursos que ofereix la Biblioteca al curriculum, en definitiva a la vida
diaria. De fet, durant I'Gltim trimestre, C.S.-2 ja ha comencat a incorpar-les.

2.4.6.2. Pla de lectura de centre
Com ha quedat reflectit al apartat de I'ensenyament/aprenentatge de la llengua escrita

I'Escola posa especial cura en aquest aprenentatge, utilitzant una metodologia interactiva,
globalitzadora, interdisciplinar i psicolinglistica. A més a més, el Centre compta amb
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I'especial colaboracié de la Biblioteca, tant escolar com d'aula, amb préstec de contes,
animaciod a la lectura, presentacié de novetats, visita al Centre d'algun autor, Jocs Florals
(oberts a alumnes, pares i mares, familiars...). A més a més es continuen fent els cursets de
catala per a les families dels nostres alumnes, peca clau per concienciar-los de la
importancia de la lectura en I'aprenentatge dels seus fills.

2.4.7. Projeccié del centre
2.4.7.1. Pagina web del centre

Tot i situar-nos en el punt 3, val a dir que aquest curs s'ha incrementat molt |'utilitzacié de
la pagina web (que s'ha redisenyat) com eina informativa, per al professorat i per a les
families. Un coneixement que ens fan palés les families que ens truquen i ens visiten a
I'hora de la Preinscripcid, amb informacions que ja saben a traves de la pagina web del
Centre ( caracteristiques del Centre, sortides, activitats complementaries, activitats
extraescolars, etc). Les darreres informacions que es poden veure giren al voltant de la
celebracid del 75¢ aniversari de I'Escola.

2.4.7.2. Revista

El Centre no té cap revista, pero tot i no considerar que sigui una prioritat, si que
considerem que seria una proposta interessant a portar a terme. De fet es va intentar fer-la
compartint-la amb I'AMPA, pero no hi va arribar més lluny d'algun exemplar puntual amb
algun tema monografic sobre questions relacionades amb I'educacié dels nostres alumnes.
De fet, la majoria d'informacions, a banda de les circulars habituals d'una escola, venen
donades amb el Full Informatiu que es lliura després de les sessions del Consell Escolar a les
families. De la part de I'alumnat, les families reben la revista dels Jocs Florals de Sant Jordi,
amb les produccions literaries dels seus fills/es i alguna col-laboracio dels pares i mares.

2.4.7.3. Exposicions

S'han organitzat exposicions que reflectien, sobretot, els treballs fets pels nostres alumnes,
i que abarcaven temes relacionats amb el seu curriculum. Alguna sobre esdeveniments
socials i culturals que implicaven el Centre (Olimpiades del 92).També quan es feia el dia de
portes obertes per a la Preinscripcio, que el Centre esdevenia un recinte per poder observar
els treballs del nostre alumnat. Aquestes exposicions suposaven també un intercanvi amb
els familiars dels alumnes que ens visitaven. Ara estem pendents de la proxima exposicio
que celebrara el 75¢ aniversari de I'Escola.

2.4.8. Xarxes de comunitats virtuals

La nostra Escola, per estar participant en un projecte d'innovacié TIC, esta gaudint de cursos de
formacid i actualitzacid del seu professorat. A més a més, i gracies a aquesta participacid, el Centre
ha estat dotat de recursos telematics (en el mes de maig han acabat de clablejar i interconnetar els
seus dos edificis). D'altre banda, el Col-legi ha comprat ordinadors per montar una segona sala amb
17 ordenadors a I'edicifi que no en tenia, destinada a I'Us de I'educacié infantil i al cicle inicial) i ha
posat ordinadors a les classes que no en tenia ningl. També s'han reciclat, ampliat i posat a punt 15
equips de donacid d'un institut. El proper curs cada grup- classe tindra quatre sessions setmanals
en format TAC, la qual cosa, juntament amb els recursos que comptem, es podra facilitar el treball
en xarxes de comunitats virtuals. Cal remarcar que els equips informatics estan en gran part
obsolets o tenen un rendiment molt baix.
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2.4.9. Intercanvis i mobilitat

Referent a l'Intercanvi telematic, s'han fet actuacions concretes, normalment tutelades pel
Coordinador d'informatica o des de I'Aula d'Acollida. Com hem vist a I'apartat anterior, la millora de
la situacid telematica del Centre, fa possible poder-nos plantejar I'ampliacid d'aquest tipus
d'activitats. En quant a les estades i colonies linglistiques, tot i el plantejament per part del
professorat del benefici d'aquests intercanvis i de les millores dels alumnes situats en un context
real, han estat actuacions esporadiques. S'han fet pero, actualment, ens costa molt implicar les
families en aquest tipus d'activitats, per diverses raons: ser cares, comptar amb un nombre
important d'alumnat al que no deixen anar ni a les sortides pedagogiques puntuals... Aixi és
practicament impossible implicar més del 50% de les families d'una classe.

2.4.10. Dimensio internacional del centre educatiu

Pensem que aquest apartat queda una mica lluny del nostres objectius, avui per avui: la mobilitat
de l'alumnat, I'arribada continua d'alumnat nouvingut i I'absentisme d'un grup important del nostre
alumnat, entre d' altres, baixa molt els nostres nivells educatius. Tot i tenir recursos, la diversitat
cultural, juntament amb els diferents ritmes d'aprenentatge, implica un gran esforg¢ del professorat
per poder tirar endavant els diferents grups-classe.

Diagnosi grafica

La seglient grafica mostra els punts forts i els punts febles del vostre centre en matéria de tractament de

les llenglies, concretament el que fa referéncia a I‘organitzacié i gestié.
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Les dades per elaborar la grafica s'han extret del descriptor que heu marcat en la part de diagnosi.

Els numeros de I'eix vertical mostren el valor dels descriptors (ordenats de major a menor qualitat educativa), és a dir, els que s'acostin

meés al § dencten més gualitat educativa i els gque s'acostin a 1, menys.
Els valors de I'eix horitzontal fan referéncia al ndmero d'enunciats treballats.
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3. Concreci6 operativa del projecte (Pla anual)

OBIJECTIUS ACTUACIONS RESPONSABLES TEMPORITZACIO INDICADORS
. -Comunicats orals col-lectius en catala.
Aplicar de manera real els .
o -Fer propaganda dels cursos de catala que es
criteris d'escola catalana amb fan ala zona Les preparacions de reunions
programa d'immersié: ) Claustre Al llarg de tot el curs prep ’

Amb les families

- Fer palés a les families, cada principi de
curs, el paper de les llenglies al centre i el seu
us.

els comunicats a les families...

Del professorat cap a
I'alumnat

-Ser conscients que tot docent és model de

llengua i d'Us de la llengua.

-Correccio de les produccions dels alumnes.
- Retorn dels missatge pero ben estructurat.
-Estimul a fer servir la llengua.

-Exigencia en I'Us de la llengua

Tots els adults
gue incideixen
en el centre

Al llarg del curs

Us espontani de la llengua
que fan els alumnes dins del
centre amb els diferents
adults

Curricular

- Usos de suports visuals i d'ampliacions de
lexic.

- Didactica del castella

Increment de la qualitat de la llengua a través
de treball fonétic: lectura en veu alta

Els tutors

Entre alumnes

-Dins les aules procurar fer activitats amb les
quals els alumnes interaccionin entre ells:
intervencions, jocs en grup, treballs en
grup....

-Valorar i estimular que els catalanoparlants
no canviin de llengua amb els companys/es:
parelles o trios d'amics en catala.

-Activitats dirigides

Tutors i
Coordinacio Lic
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1r curs (Cl)

70 52,30 35 157h 30’

2n curs (Cl) 70 52,30 35 157h 30'

3r curs (CM) 70 35 35 140

4t curs (CM) 70 35 35 140

5@ curs (CS) 70 35 35 140

6@ curs (CS) 70 35 35 140
Total | 420 245 210 831,15

1r curs (Cl) 70 35h (taller lectura) 105

2n curs (Cl) 70 35h (taller expr. escrita) 105

3r curs (CM) 70 35h (taller expr. escrita) 105

4t curs (CM) 70 35h (taller expr. escrita) 105

5é curs (CS) 70 52h 30' (taller expr. Escrita/ lectura) 122h 30'

6é curs (CS) 70 52h 30' (taller expr. Escrita/lectura) 122h 30"
Total | 420 245

Primera llengua
estrangera

1r curs (Cl) 35 17h 30’ 52h 30’

2n curs (Cl) 35 17h 30’ 52h 30’

3r curs (CM) 52,30 17h 30’ 70h

4t curs (CM) 52,30 52h 30’ 105h

5é curs (CS) 70 17h 30’ 87h 30’

6¢e curs (CS) 70 17h 30’ 87h 30’
Total | 315 140h 455h

18




